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Alors, pour ces raisons justement, la minorité vous propose
de modifier I'article 1 de I'arrété fédéral en prévoyant I'enga-
gement d'un effectif maximal de 3500 militaires en service
d'appui.

Maurer Ueli, Bundesrat: Ich bitte Sie, den Antrag der Min-
derheit Voruz abzulehnen; dieser Antrag kann die Sicherheit
beim Frankophoniegipfel gefdhrden. Betrachten wir noch
einmal die Geschichte: Wir und auch die Waadtlander Be-
hérden standen zeitlich unter grossem Druck. Es war in der
verfligbaren Zeit nicht méglich, das Polizeikorps aufzu-
stocken, andere Kréafte aufzubieten.

Wir haben heute in Anbetracht der Besténde, der Vorarbei-
ten noch eine effektive Differenz von rund 1000 Personen:
Herr Voruz méchte eine maximale Begrenzung von 3500,
wir gehen aufgrund der Arbeiten und der Einrlickungsbe-
stdnde davon aus, dass etwa 4500 Leute im Einsatz sind.
Wenn Sie den Einsatz auf 3500 Personen beschranken wiir-
den, missten wir die Dienstleistung aber ja trotzdem erbrin-
gen. Das wurde heissen, dass wir in kritischen Situationen
allenfalls zu wenig Leute héatten, was bedeuten kénnte, dass
wir keine Abldsungen machen kénnten, dass also Leute acht
oder sechzehn Stunden oder noch langer ohne Ablésung im
Einsatz wéren.

Es hat keinen Sinn, hier um 1000 Leute zu kdmpfen. Es ist
eine grosse Herausforderung, die die Schweiz angenommen
hat. Wir sind das Land, das innerhalb eines Jahres die Si-
cherheit eines grossen Anlasses garantieren kann, und wir
sollten hier, im Schaufenster der Welt, keine Risiken einge-
hen.

Selbstversténdlich gelten die Grundsétze: Armee-Einsétze
sollen méglichst zuriickhaltend sein, sie sollen nicht die zu
kleinen Polizeikorps der Kantone aufstocken und dort
Lucken flllen. Hier stehen die Kantone in der Pflicht. Aber in
diesem Sonderfall und unter diesem Zeitdruck sollten wir
kein Risiko eingehen. Die Leute sind aufgeboten, sie sind im
Dienst. Mit 4500 Leuten kénnen wir ordentliche Ablésungen
garantieren, wir kénnen garantieren, dass Leute ihre Auf-
gabe nicht Ubermudet erfullen missen. Die Vorbereitungen
mit der Kantonspolizei, mit den Korps sind so getroffen, die
Vorbereitungen fir den Einsatz beginnen bereits in wenigen
Tagen. Hier jetzt alles auf den Kopf zu stellen, ist ein Sicher-
heitsrisiko.

Ich bitte Sie, den Minderheitsantrag Voruz abzulehnen.

Segmiiller Pius (CEg, LU), fur die Kommission: Die Kommis-
sionsmehrheit lehnt den Antrag der Minderheit Voruz ab.
Das Militdr hat mit dem Kanton Waadt bezlglich dieser Be-
stédnde genauestens verhandelt. Wie der Bundesrat bereits
ausgeflhrt hat, rechnet das Militdr mit Ablésungen. Damit
die Verhaltnisméssigkeit gewahrt werden kann, ist es not-
wendig, dass man héufig ablést; dafir braucht es eine be-
stimmte Anzahl Soldaten. Der Maximalbestand von 3500
Soldaten im Minderheitsantrag ist sehr beliebig.

Deshalb beantragt Ihnen die Kommission, den Minderheits-
antrag Voruz abzulehnen.

Perrin Yvan (V, NE), pour la commission: Comme cela a déja
été dit, plusieurs membres de la commission partagent les
préoccupations de Monsieur Voruz s'agissant de la néces-
sité pour les cantons d'assumer leur responsabilité en ma-
tiere de sécurité. La majorité de la commission estime néan-
moins que la sécurité de ce sommet ne doit pas faire les
frais de ces préoccupations.

Pour ce qui est de la conférence de presse du gouverne-
ment vaudois, j'aimerais relever que les autorités veillent
consciencieusement a ne pas révéler I'entier du dispositif,
car elles fourniraient sinon des indications utiles pour le con-
tourner. Les chiffres fournis constituent donc un minimum.
Dans ces conditions, il convient de conserver une certaine
marge de manoeuvre.

Au vu de ces éléments, la commission vous invite, par 15
voix contre 6, a rejeter la proposition défendue par la mino-
rité Voruz.
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Fehr Mario (S, ZH), fir die Kommission: Wir sprechen heute
Uber zwei Gesetze, Uber das Sportférderungsgesetz, wel-
ches im Kern eine Totalrevision des Bundesgesetzes Uber
die Férderung von Turnen und Sport ist, und Uber das Bun-
desgesetz Uber die Informationssysteme des Bundes im Be-
reich Sport. Bei beiden Gesetzen empfiehlt Ihnen die Kom-
mission einstimmig Eintreten und am Schluss ebenso
einstimmig Zustimmung.

Ich glaube, dass schon in diesen Beschlussen klar zum Aus-
druck kommt, dass in der Kommission fur Wissenschaft, Bil-
dung und Kultur die Bedeutung des Sports unbestritten ist.
Die gesellschaftliche Bedeutung, der Nutzen von Sport und
Bewegung fiir viele Lebensbereiche des Menschen sind un-
bestritten. Sport vermittelt Lebensfreude, Lebensqualitat, ist
ein Beitrag zur sinnvollen Freizeitgestaltung, zu besserer
Gesundheit und Integration. Es erstaunt deshalb nicht, dass
sich in diesem Land etwa zwei Millionen Menschen in
22 500 Sportvereinen engagieren, dass etwa 350 000 Per-
sonen ehrenamtlich arbeiten, dass sich viele sehr engagie-
ren. Ich méchte an dieser Stelle allen diesen Frauen und
Méannern danken, die sich in den Sportvereinen tagtaglich
engagieren.

Wir glauben, dass vom Grundkonzept her die Verantwortung
fir den Sport bei den Sportverb&nden, bei den einzelnen
Sportvereinen sein soll und der Staat Uberall dort eingreifen
soll, wo es sinnvoll und notwendig ist. Primar glauben wir,
dass fur die Erstellung der Anlagen vor allem die Gemein-
den, dann aber auch die Kantone zustandig sind. Es gibt
nun aber einige Aufgaben, und lber diese sprechen wir hier
und heute, bei denen das Engagement des Bundes erforder-
lich ist, wo es erfolgreicher, effizienter, effektiver ist, wenn
der Bund eingreift. All die entsprechenden Bestimmungen
stutzen sich auf Artikel 68 der Bundesverfassung, den ver-
fassungsrechtlichen Auftrag zur Sportférderung.
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Es geht im Kern um folgende Punkte:

Sehr zentral und vom Bundesrat befiirwortet — Ubrigens
auch von diesem Parlament in einer der letzten Budgetde-
batten — ist die Erweiterung des Programms «Jugend und
Sport» auf Kinder ab dem flnften Altersjahr. Bei diesem
Punkt, und das ist der einzige Punkt, in dem es um eine
neue Ausgabe gehen wird, bei Artikel 6 des Gesetzes, wird
dann auch die Ausgabenbremse zum Tragen kommen und
zu I6sen sein. Das ist einer der zentralen Punkte.

Ein ebenfalls zentraler Punkt ist Sport in der Schule: Hier hat
die vorberatende Kommission ein starkes sportpolitisches
Zeichen gesetzt, indem sie die Kompetenz fiir die Festle-
gung von Umfang und Qualitdt des Sportunterrichtes an
Volks- und Mittelschulen beim Bund belassen will. Lassen
Sie es mich hier zu Beginn der Debatte in aller Deutlichkeit
sagen: Der Bund hat diese Kompetenz, auch wenn die EDK
das anders sieht. Es gibt ein Rechtsgutachten, das klar sagt,
dass der Bund hier die Leitlinien festlegen kann. Das ist Ubri-
gens auch die Haltung des Bundesrates. Wir sind dann aber
einen Schritt weiter gegangen und haben gesagt, der Bun-
desrat solle nicht nur Umfang und Qualitat festlegen, son-
dern es solle auch bis zum Ende der Sekundarstufe | min-
destens drei obligatorische Sportlektionen pro Woche ge-
ben. Das ist ein zentraler Bestandteil. Hier weichen wir vom
bundesratlichen Entwurf ab. Hier haben wir ein sportpoliti-
sches Zeichen gesetzt.

Zudem gibt es eine verstérkte Dopingbekédmpfung — ein wei-
terer zentraler Punkt dieser Revision. Wir folgen dabei dem
Konzept, dass Dopingstinderinnen und Dopingsiinder durch
ihre Verb&nde bestraft werden, wahrend diejenigen, die mit
verbotenen Substanzen Handel treiben, vom Staat bestraft
werden. Es gibt dort eine Strafverscharfung. Es ist wichtig,
dass der Staat hier glaubwiirdig bleibt, dass er Doping wirk-
lich wirksam bekampft.

Ausserdem sind Bestimmungen Ulber die Eidgendssische
Hochschule fiir Sport Magglingen vorgesehen. Es geht auch
um den Leistungssport, indem geeignete Rahmenbedingun-
gen fur die subsididre Unterstltzung des Leistungssports
geschaffen werden. Es geht auch darum, den Schutz von
Kindern und Jugendlichen vor sexuellen Ubergriffen zu ver-
starken.

Insgesamt setzt das Sportférderungsgesetz mit dem Pro-
gramm fir die Kinder ab fiinf Jahren, mit den drei Stunden
obligatorischem Sportunterricht und mit der verstérkten Be-
kdmpfung des Handels mit Dopingsubstanzen klare Zeichen
zugunsten des Sports. Wir glauben, es ist wichtig, dass sich
auch die Bundespolitik klar zur Foérderung des Sports be-
kennt. Deshalb hat die Kommission dieser Vorlage einstim-
mig zugestimmt. Das ist allerdings ein wirkliches Bekenntnis
zum Sport in diesem Land.

Fiala Doris (RL, ZH), pour la commission: La législation sur
I'encouragement du sport se fonde sur l'article 68 de la
Constitution fédérale; elle nécessite une révision totale. Le
projet y relatif qui vous est soumis aujourd'hui a été transmis
au Parlement par le Conseil fédéral le 11 novembre 2009.
Les axes principaux de ce projet sont les suivants: la promo-
tion du sport et de l'activité physique, la lutte contre le do-
page, l'obligation du sport a I'école, le sport de compétition
et enfin le financement. Le texte vise ainsi a lutter contre le
manque d'activité physique et I'obésité croissante en faisant
bouger les jeunes en priorité. Savez-vous que, selon certai-
nes estimations, en 2012, 35 pour cent de nos enfants en
Suisse seront obéses? C'est quand méme trés alarmant.

La Commission de la science, de I'éducation et de la culture
du Conseil national s'est réunie a deux reprises. Les mem-
bres de la commission approuvent a une large majorité un
engagement accru de I'Etat en faveur du sport. Ainsi, le 4 fé-
vrier 2010, les membres de la commission se sont montrés
tres enthousiastes et, apres avoir entendu les représentants
des milieux intéressés, ont décidé, a l'unanimité, d'entrer en
matiere sur le projet.

A lissue de débats nourris, la majorité de la commission a
décidé de compléter l'article 1 consacré aux buts de la loi
par des dispositions relatives a I'égalité des sexes, a la pré-
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vention des accidents ainsi qu'au respect de la nature et de
I'environnement.

Aprés avoir longuement débattu de la question du soutien
approprié a apporter par la Confédération a la construction
d'installations sportives, la commission a décidé de complé-
ter le projet par une disposition en ce sens — c'est I'article 5
alinéa 2. Alors que le Conseil fédéral propose quant a lui
d'inscrire dans la loi une simple possibilité — a savoir: «La
Confédération peut allouer des aides financieres» —, la com-
mission est en effet d'avis que cette derniere doit le faire.
C'est également apres de vives discussions que la commis-
sion a proposé que, dans le cadre de I'examen de la réputa-
tion pour la certification des cadres Jeunesse et sport prévu
a l'article 10, l'office compétent examine les données du ca-
sier judiciaire relatives aux condamnations et aux enquétes
pénales en cours.

Le 15 avril 2010, lors de la deuxieme séance consacrée a
I'examen de cet objet, la commission s'est penchée notam-
ment et principalement sur les questions du sport a I'école et
de la prévention du dopage. Le premier point, le sport a
I'école — il s'agit des articles 12 et 13 —, a donné lieu a des
discussions intenses au sein de la commission. Malgré I'op-
position des cantons, qui désirent conserver la compétence
de fixer le nombre de périodes hebdomadaires de sport, la
majorité de la commission a adopté une modification du pro-
jet du Conseil fédéral afin d'ancrer dans la loi un nombre mi-
nimum de lecons de sport: le nombre de ces legons ne doit
pas descendre au-dessous de trois par semaine durant la
scolarité obligatoire. Pour ce qui concerne le second point,
soit le renforcement des dispositions pénales contre le do-
page proposé par le Conseil fédéral: ce dernier a été sou-
tenu par la commission. Selon le texte qui vous est proposé
aujourd'hui, les sanctions pourront désormais aller jusqu'a
cing ans de prison dans les cas les plus graves, comme le
trafic par métier ou la remise de substances illicites a des
enfants et des adolescents. Quant aux fédérations sportives,
ces derniéres doivent pouvoir continuer de punir les sportifs
qui ont recours aux substances illicites. En effet, les interdic-
tions de concourir durant au moins deux ans, prononcées
par lesdites fédérations, sont plus séveres que les disposi-
tions du Code pénal.

Enfin, un accent a été mis sur la lutte contre les abus
sexuels. La commission a introduit une petite précision: I'Of-
fice fédéral du sport sera tenu de consulter les données per-
sonnelles du casier judiciaire relatives aux condamnations
ou enquétes pénales en cours pour examiner la réputation
d'un cadre Jeunesse et sport.

Pour terminer, la majorité de la commission propose d'exiger
une stratégie de développement durable pour I'octroi d'un
soutien fédéral a I'organisation de manifestations sportives
internationales.

En fin de compte, la commission s'est prononcée en faveur
d'une adhésion au projet de loi, et je vous prie de bien vou-
loir aller dans le méme sens.

Concernant les deux pétitions — 08.2002, «Rendre la con-
sommation de produits dopants illégale. Dispositions péna-
les», et 08.2003, «Création d'un fonds pour lutter contre le
dopage» —, la commission s'est prononcée sur la base de
l'avis qu'elle avait demandé au Conseil fédéral. De quoi
s'agit-il?

Concernant les dispositions pénales relatives aux produits
dopants, le Conseil fédéral écrit: «L'introduction en 2004 du
Programme mondial antidopage a permis d'harmoniser et
de standardiser, a I'échelle mondiale, les sanctions prises a
I'encontre des sportifs convaincus de dopage. En vertu de
ce programme, c'est au sport lui-méme qu'il incombe de
sanctionner les athlétes, selon le principe de la responsabi-
lité objective.» La commission partage I'avis du Conseil fé-
déral et propose donc de prendre acte de la pétition sans y
donner suite.

Concernant la deuxieme pétition, la position du Conseil fé-
déral est claire aussi: «Pour des raisons de droit constitu-
tionnel, il n'est pas possible d'obliger les sponsors a alimen-
ter un fonds étatique au profit de la lutte contre le dopage ...
C'est au sport de droit privé qu'il incombe de susciter des ini-
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tiatives adéquates chez les sponsors potentiels et de mettre
ces initiatives en oeuvre, puisque la lutte contre le dopage
est principalement de son ressort.» Le Conseil fédéral pro-
pose donc le rejet de la pétition. La commission partage
l'avis du Conseil fédéral et propose de prendre acte de la pé-
tition sans y donner suite.

Pour résumer, d'une part la commission vous prie de bien
vouloir adopter la nouvelle loi sur Il'encouragement du
sport — qui vous a été présentée aujourd'hui —, d'autre part
elle rejoint le Conseil fédéral dans sa conviction qu'il faut re-
jeter les deux pétitions de la Session des jeunes 2007/
CSAJ.

Galladé Chantal (S, ZH): Die SP-Fraktion unterstitzt die To-
talrevision des Sportférderungsgesetzes. Es liegt uns ein
Gesetz vor, das der heutigen Zeit und den heutigen Heraus-
forderungen angepasst worden ist. Wir messen dem Sport
eine sehr hohe Bedeutung zu und sind der Meinung, dass
diese Bedeutung im vorliegenden Sportférderungsgesetz
auch zum Ausdruck kommt. Sowohl fur die Gesellschaft wie
auch fir die Gesundheit und das Wohlbefinden des Einzel-
nen sind Sport und Sportvereine von zentraler Bedeutung.
Darliber hinaus leistet Sport einen grossen Beitrag zur Inte-
gration — vergessen wir das nicht — und zum gesellschaftli-
chen Zusammenhalt. An dieser Stelle ist auch all den freiwil-
lig Engagierten zu danken. Sport ist ebenfalls sehr wichtig
und unabdingbar fir eine gesunde Entwicklung der Kinder.
Wir unterstiitzen die Sport- und Bewegungsférderung fiir
alle Altersgruppen, wie es im Sportférderungsgesetz vorge-
sehen ist und wie wir es im Vorfeld auch gefordert haben,
und wir legen Wert auf die Ausdehnung des «Jugend und
Sport»-Angebotes, welches kinftig bereits ab dem flnften
Altersjahr und nicht erst ab dem zehnten greifen soll; die Er-
fahrungen mit dem Pilotprogramm waren sehr positiv. Die
Zahl der ubergewichtigen Kinder hat sich in den letzten
zwanzig Jahren verdreifacht, jene der fettleibigen sogar ver-
funffacht. Die Férderung der Freude an der Bewegung und
die Férderung des Sports auch bei den Kleinen werden des-
halb in naher Zukunft eine zentrale Herausforderung der Ge-
sundheits-, aber auch der Bildungspolitik werden.

Damit kommen wir zu einem weiteren wichtigen Punkt des
Gesetzes, dem Schulsport. Die SP misst dem Schulsport
grosse Bedeutung bei. Sowohl fir den Ausgleich wie auch
fur die persdnliche Entwicklung und Gesundheit der Kinder
ist Schulsport wichtig und nicht wegzudenken. Damit alle
Kinder unabhé&ngig von ihrem Herkunftskanton oder anderen
Faktoren die Chance auf geniigend Schulsport, auf genu-
gend Bewegung, auf genligend Gesundheit haben, wollen
wir auf Bundesebene drei Stunden Schulsport gesetzlich
verankern, fest und unantastbar vorgeben — dort unterstt-
zen wir dann den Minderheitsantrag —; das Motto Pestaloz-
zis «Kopf, Herz und Hand» wollen wir als schweizerischen
Wert aufrechterhalten und nicht kantonalisieren. Ich will an
dieser Stelle auf etwas Spezielles aufmerksam machen: Ge-
rade an den Berufsfachschulen wird bis heute der vom Bund
in der Verordnung vorgeschriebene Turnunterricht sehr oft
nicht abgehalten, nicht einmal diese beiden Turnstunden pro
Woche, sei es aus Spargriinden, wegen fehlendem Geld, sei
es wegen fehlender Zeit. Das md&chten wir gerne &ndern.
Das zeigt aber auch, dass die besten Gesetze und Verord-
nungen nichts bringen, wenn sie nicht eingehalten werden.
Die vom Bund betriebene Sportschule Magglingen geniesst
einen ausgezeichneten Ruf und soll sich auch weiter optimal
entfalten kénnen. Wir haben dafiir die entsprechenden ge-
setzlichen Voraussetzungen geschaffen. Neben dem Brei-
tensport soll auch der Spitzensport Unterstlitzung erfahren.
Die Unterstltzung von in der Schweiz stattfindenden inter-
nationalen Sportanldssen von europaischer oder sogar welt-
weiter Bedeutung soll auch in Zukunft méglich bleiben, so-
fern sich die Kantone an den Kosten beteiligen.

Die SP-Fraktion unterstiitzt den Sport. Der Sport soll aber
vor allem auch fair und sicher sein. Deshalb treten wir gegen
den Dopingmissbrauch an und unterstltzen die Dopingbe-
kadmpfungsmassnahmen, welche im Gesetz vorgesehen
sind, dass z. B. Sportler vom Sportverband und Handler vom
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Staat sanktioniert werden sollen. Auch die Aufklarung und
Pravention im Bereich des sexuellen Missbrauchs im Sport,
in den Sportverbénden, ist ein wichtiges Anliegen. Das Ge-
setz sieht entsprechende Anderungen vor, die wir voll unter-
stitzen.

Die SP-Fraktion wird auf das Sportférderungsgesetz eintre-
ten und dann die entsprechenden Antrédge im Sinne der
Sportférderung unterstiitzen. Wir bitten Sie, dasselbe zu tun.

Riklin Kathy (CEg, ZH): Die CVP begriisst das neue Sport-
férderungsgesetz. Sport ist ein geeignetes Mittel, Junge und
Altere fit zu halten. In unserer immer bewegungsarmeren
Gesellschaft ist die Anleitung zu Bewegung und Sport von
grosser Bedeutung.

Die Erweiterung des Programms <«Jugend und Sport» fir
Kinder ab dem Jahr, in dem sie das flinfte Altersjahr vollen-
den, begriissen wir. Das ist eine gute Préventionsmass-
nahme. Damit kann der Zunahme der motorischen Defizite
und des Ubergewichts bei Kindern vorgebeugt werden. In
diesem Sinn ist auch der neue Titel des Gesetzes, welcher
die Bewegung explizit nennt, zu begriissen. Denn es geht
bei der Sportférderung nur zu einem Teil um die Férderung
des Spitzensports und des Leistungssports. Fir den Spit-
zensport gibt es Verbande und viele finanzielle Mittel. Es
geht darum, die Jungen und die breite Bevélkerung fur Sport
und Bewegung zu motivieren und ihnen die nétige Unterstit-
zung zu geben. Der Spitzensport dagegen ist auch von Be-
deutung, denn er dient dem Breitensport als Vorbild und Mo-
tor. Wenn Schweizerinnen und Schweizer in einer Sportart
Erfolge feiern kdnnen, hat das seitens der Kinder und Ju-
gendlichen jeweils auch Auswirkungen auf die entsprechen-
den Sportvereine. In diesem Sinn unterstitzt die CVP die
Antrage der Mehrheit zu den Zielen des Sportférderungsge-
setzes, welche in Artikel 1 ergédnzend formuliert worden sind.
Von grosser Bedeutung ist fir uns aber der Schulsport. Wir
begrissen es, dass das Gesetz den Sportunterricht an der
Volksschule und an den Mittel- und Berufsfachschulen re-
gelt. Den Kompetenzenstreit mit der EDK versuchten wir mit
einer neuen Formulierung zu regeln. Wichtig ist uns, dass
die Jugendlichen in der Volksschule bis zur Sekundarstufe |
drei Lektionen Sportunterricht pro Woche erhalten. Dies
muss auch das Ziel der Kantone sein.

Die CVP unterstiitzt mit Uberzeugung das neue Sportférde-
rungsgesetz.

Moser Tiana Angelina (CEg, ZH): Auch wir Grinliberalen sind
fur Eintreten auf die beiden Vorlagen.

Die Bedeutung von Sport ist unbestritten. Abgesehen von
gesundheitlichen Aspekten ist der Sport gerade auch fir die
Entwicklung von Kindern und Jugendlichen und fir das Zu-
sammenleben in unserer Gesellschaft wichtig. Sport vermit-
telt Werte wie Respekt, Fairness, Toleranz und Rucksicht-
nahme. Sport ist aber auch ein nicht zu unterschatzendes
Ubungsfeld fir Durchhaltevermégen, fir den Umgang mit
Erfolgen und Niederlagen. Einen Hundertmeterlauf zu ge-
winnen oder zu verlieren pragt genauso wie ein jahrelanges
Training, das manchmal besser lauft und manchmal schlech-
ter, aber einen dem Ziel schlussendlich trotzdem né&her
bringt. Damit ist Sport ein wichtiges Ubungsfeld fur andere
Lebensbereiche. In diesem Sinne anerkennen wir auch die
Bedeutung der Revision des Sportférderungsgesetzes.

Zu Recht tragt das Gesetz nach wie vor dem Grundsatz
Rechnung, dass auch in Zukunft privates und freiwilliges En-
gagement im Vordergrund steht. Das revidierte Gesetz
bringt auch fur uns Grinliberale wichtige Neuerungen. So ist
es richtig und wichtig, dass das Programm «Jugend und
Sport» auf Kinder ab fiinf Jahren ausgedehnt wurde und nun
auch gesetzlich so verankert wird. Wir unterstitzen auch
das strengere Konzept der Dopingbekéampfung, wie es vom
Bundesrat vorgeschlagen wird. Ziel muss es sein, dass alle
Tétigkeiten, die mit Doping zusammenhéngen, bestraft wer-
den. Auch flr uns Grinliberale ist es aber zielfiihrend, dass
primdr die Sportverb&dnde bestrafen: Eine strafrechtliche
Verfolgung ist nicht immer der effizienteste Weg. Auch wenn
der Hinweis auf die Straflosigkeit des Besitzes von Dopings-
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ubstanzen fur den eigenen Konsum in Artikel 21 Absatz 4
auf den ersten Blick stérend anmutet, ist das Gesamtkon-
zept sinnvoll, denn eine effiziente, rasche Bestrafung durch
die Verbande soll nicht durch einen Strafprozess blockiert
werden koénnen. Wir Grinliberalen unterstiitzen auch die
Beibehaltung der Bundeskompetenz zur Festlegung der
Lektionenzahl und der Qualitatsstandards im Schulsport, da
heute die drei Lektionen nicht Uberall durchgesetzt werden.
Eine neue Kompetenzdelegation an die Kantone wére jetzt
definitiv das falsche Signal.

Wir Grinliberalen beantragen lhnen, auf die Vorlagen einzu-
treten.

Schenk Simon (V, BE): Die SVP-Fraktion ist fur Eintreten
auf die beiden Vorlagen, obschon wir alles andere als
grosse Befuirworter neuer Gesetze sind. Es ist jedoch richtig,
dass fiir Bereiche wie Schulsport, Leistungssport, Breiten-
sport, Doping, sportliche Grossveranstaltungen, «Jugend
und Sport» sowie fur die Aufgaben des Bundesamtes fir
Sport auf Gesetzesstufe gewisse Leitplanken gesetzt wer-
den. Wir wehren uns jedoch dagegen, dass im Sportférde-
rungsgesetz auch noch Anliegen eingebaut werden, fur die
wir bereits andere Gesetze haben. Der Sport soll nicht in-
strumentalisiert und nicht als Alibi missbraucht werden. In
der Detailberatung werden wir bei der Behandlung des
Zweckartikels ja noch vertieft darliber diskutieren, aber eins
schon vorweg: Fir Sachen wie Integration, Gleichstellung,
Rassismusbekampfung, Umweltschutz und Gesundheitsfor-
derung haben wir spezielle Gesetze, und im vorliegenden
Gesetz geht es ja um Sportférderung und nicht um Sportbe-
hinderung!

Dass der Sport insbesondere betreffend Lebensschulung
eine Sonderstellung einnimmt, ist fast unbestritten. Ich
weiss, dass es auch einige Sportmuffel gibt, die das anders
sehen. Vielleicht misste ich an dieser Stelle noch meine In-
teressenbindung offenlegen: Als ehemaliger Eishockeyspie-
ler, Lehrer, Nationaltrainer und heute immer noch aktiver
Sportchef einer Eishockeymannschaft bin ich naturlich vor-
belastet. Aber sicher weiss ich, wovon ich spreche, und ich
kenne die verschiedenen Facetten des Sportes aus ganz
unterschiedlichen Positionen von innen.

Sowohl in der Kommission wie auch in unserer Fraktion hat
das Drei-Stunden-Obligatorium viel Gesprachsstoff geliefert.
Grundsatzlich sind wir von der SVP fiir das Beibehalten der
kantonalen Hoheit im Schulwesen. Nach ausfiihrlicher Dis-
kussion hat sich jedoch die SVP-Fraktion mit grossem Mehr
dafur entschieden, bis zur Sekundarschulstufe | die drei obli-
gatorischen Lektionen in Turnen und Sport schweizweit vor-
zuschreiben. Wir sind davon Uberzeugt, dass der Turnunter-
richt und somit die Lektionenzahl in vielen Kantonen zum
Leidwesen der meisten Schiuler reduziert wirden, wenn hier
die Kantone freie Hand hétten. Im Sinne der Sportférderung
waére dies verheerend.

Wir erachten es als fortschrittlich, dass sowohl der Bau von
Sportanlagen wie auch der Leistungssport sowie die Sen-
kung des Mindestalters fir «Jugend und Sport»-Angebote
auf funf Jahre im Gesetz festgehalten sind. Eine zentrale Be-
deutung hat auch der Teil (iber das Dopingwesen. Die Natio-
nale Anti-Doping-Agentur (Nada) wird offiziell legitimiert und
hat im Sportférderungsgesetz ihre Leitplanken. Weil sich
das Katz-und-Maus-Spiel zwischen den Dopingsundern und
den verantwortlichen Kontrolleuren ja bekanntlich sté&ndig
weiterentwickelt, wird das vorliegende Gesetz wohl keine Bi-
bel fur die n&chsten hundert Jahre sein. Friher oder spéter
wird das Parlament die Gesetzgebung wohl wieder aktuali-
sieren missen.

Die erst heute eingereichten Einzelantrdge werden wir im
Detail kommentieren. Wir konnten das in der Fraktion nicht
tun. Aber mehrheitlich werden wir ihnen nicht unbedingt zu-
stimmen.

Im Namen der SVP-Fraktion bitte ich Sie, auf das Gesetz
einzutreten und in der Detailberatung mitzuhelfen, dass es
nicht vom Sportférderungs- zum Sportbeeintrachtigungsge-
setz degradiert wird.
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Gadient Brigitta M. (BD, GR): Im Namen der BDP-Fraktion
beantrage ich Ihnen, auf die Vorlage einzutreten.

Die Leistungen des Sports, sein Facettenreichtum und sein
Nutzen fir die Gesellschaft sind von grosser Bedeutung.
Dies gilt insbesondere flr die Bereiche Gesundheit, ganz-
heitliche Bildung, soziale Kompetenz und Integration. Der
Sport ist aber auch als Wirtschaftsfaktor relevant. Das vorlie-
gende Gesetz ist ausgewogen und setzt unseres Erachtens
die richtigen Schwerpunkte. Wir begriissen seine Stossrich-
tung. Ich méchte die folgenden Punkte hervorheben:

1. Im Gesetz wird von einem modernen Sportbegriff ausge-
gangen. Samtliche Akteure im Bereich des Sports, aber
auch der Bewegungsférderung sollen einbezogen werden;
das ist wichtig.

2. Das Programm «Jugend und Sport» als Sportférderungs-
massnahme des Bundes bekommt grosseres Gewicht. Dies
ist gerechtfertigt, nehmen doch Uber 550 000 Jugendliche
an Aktivitdten mit Unterstitzung des Bundesprogramms
«Jugend und Sport» teil. In diesem Zusammenhang méchte
ich noch meine Interessenbindung offenlegen: Ich bin selber
als «Jugend und Sport»-Leiterin tatig gewesen.

3. Wir haben im Weiteren — das ist zentral — eine klare Kom-
petenzregelung fir Bund, Kantone und Verb&nde festgelegt.
Es ist unseres Erachtens allerdings wichtig und nétig, hier
die Gemeinden nicht zu vergessen und auch einzubeziehen.
Denn im Bereich des Sports spielen auch die Gemeinden
eine entscheidende Rolle.

4. Den Kampf gegen Doping zu verstérken ist heute leider
nétig. Das bedeutet einerseits Einsatz von mehr Finanzen,
andererseits auch Schaffung griffigerer Mittel.

Im Hinblick auf die Umsetzung der Vorlage stehen fir die
BDP ganz klar das Miliz- und das Subsidiaritatsprinzip im
Zentrum. So sollen die Aktivitdten des Bundes nur komple-
mentér zu den Aktivitdten der Verb&nde stehen. Die Bedeu-
tung der Verbande ist in unserem Land unglaublich gross.
Breitensport wird in Gber 22 600 Vereinen ausgeubt. Beson-
ders eindrucklich ist dabei — das mdchte ich hier explizit fest-
halten — auch die Zahl der ehrenamtlichen Helferinnen und
Helfer; man geht von rund 350 000 aus. Mit dem neuen Bun-
desgesetz werden gute Rahmenbedingungen geschaffen,
um den Breitensport wirkungsvoll zu unterstitzen. Wichtig
ist, wie in vielen anderen Bereichen, auch hier: keine Stop-
and-go-Politik bei der Unterstiitzung; Nachhaltigkeit und
Kontinuitat ist gefragt.

Von besonderer Bedeutung ist nach Auffassung der BDP so-
dann die starke Gewichtung der Bewegungsférderung mit
Blick auf die Gesamtbevolkerung. Zur Vermeidung vieler Ge-
sundheitsrisiken und Kosten ist das das beste Mittel. Mit den
vorgeschlagenen Bestimmungen wird den neuesten gesell-
schaftlichen Entwicklungen Rechnung getragen, das heisst
dem leider verbreiteten Bewegungsmangel, insbesondere
dem Bewegungsmangel und dem daraus folgenden Uberge-
wicht von Kindern und Jugendlichen. Hier erfhrt im Ubrigen
auch das neue Programm «J+S Kids» eine besondere Be-
deutung. Der Einbezug von Sportangeboten fir Finf- bis
Zehnjahrige macht Sinn. Das wird natirlich auch etwas
kosten. Da ist nicht nur der Bund gefordert. Aber verrechnet
man die daraus folgenden Einsparungen im gesundheitli-
chen und sozialen Bereich damit, ist die Rechnung unter
dem Strich zweifellos positiv.

Eine zentrale Rolle spielt heute mehr denn je der Schulsport;
darauf werde ich bei Artikel 12 n&her eingehen. Schliesslich
geht es auch um Integration, um Rassismusbekdmpfung,
Ethik und Gewaltpravention. All das sind wichtige Anliegen,
bei denen der Sport durch seine Grundsatze und seine Ver-
mittlung von Fairplay einen nicht zu unterschatzenden Bei-
trag leistet, sodass seine Férderung von besonderer Bedeu-
tung ist. N

In diesem Sinne beantragt lhnen die BDP-Fraktion mit Uber-
zeugung, auf die Vorlage einzutreten. Wir stimmen selbst-
verstandlich auch der Vorlage 2 zu, dem Bundesgesetz tber
die Informationssysteme des Bundes im Bereich Sport.

Gilli Yvonne (G, SG): Die Gesamtrevision des Sportforde-
rungsgesetzes ist bei den Griinen unbestritten. Es geht um
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die Gesundheit unserer Bevolkerung. Diese ist ein unersetz-
liches Gut; deshalb geht es um die Férderung des Breiten-
sports und der Bewegung fur alle und um die Férderung des
Turn- und Sportunterrichtes an unseren Schulen, vom Kin-
dergarten bis zur Sekundarschulstufe II.

Wir sind eine Gesellschaft der Bewegungsarmen. Wahrend
die Grosseltern unserer Kinder noch mit dem Velo oder zu
Fuss zur Arbeit gingen und Holz spalten mussten, um die
Wohnung zu beheizen, haben uns die Schattenseiten der
Moderne eingeholt, mit all ihrem Alltagskomfort und ihrer
Bewegungsarmut. Die tagliche Gehstrecke vieler Schulkin-
der beschrénkt sich leider vom Garagenplatz zum Lift und
vom Parkplatz zum Schulhausplatz. Das sind nur einige Bei-
spiele, die sich aber sehr negativ auf die Volksgesundheit
auswirken. Wir missen in diesem Gesetz also so etwas wie
einen Weg zurlck beschreiten, zuriick zu einem téglichen,
sinnvollen Mass an Bewegung; mit der Férderung des Turn-
unterrichts tun wir das. Vielleicht tun wir das auch mit der ge-
zielten Férderung der Bewegung im Alter, wir werden das in
der Detailberatung sehen. Damit fugt sich das Sportférde-
rungsgesetz sinnvoll in ein Puzzle zugunsten einer besseren
Gesundheit der Bevélkerung ein, neben verkehrspolitischen
Massnahmen fiir sichere Schulwege, damit die Kinder iber-
haupt mit dem Velo zur Schule oder wir mit dem Velo zur Ar-
beit fahren kénnen.

Die Bewegungsférderung fir alle ist fir uns Grine das Kern-
ziel des Gesetzes. Qualitativ guter Turnunterricht sichert
nicht nur die Gesundheit im Hinblick auf spatere Lebensab-
schnitte, er erlaubt auch die friihe Rekrutierung zukunftiger
Sporttalente und dient so, wenn auch indirekt, der Forde-
rung des Spitzensportes. Direkt niitzt sie uns allen, von Jung
bis Alt. Jung und Alt sind zwei Pole, zwei Altersgruppen, de-
nen in diesem Gesetz eine besondere Bedeutung zukom-
men soll.

Bei den Kindern stellt die Sportférderung die Weichen fir
Bewegungsfreude im spéteren Leben und fir ihre kérperli-
che, seelische und geistige Entwicklung sehr direkt. Wir ha-
ben von einem Kinder- und Jugendarzt erfahren, dass bewe-
gungsarme Kinder heute nachweislich an Muskelschwéche
leiden. Sie werden dann im sozialen Spiel unter Gleichaltri-
gen ausgegrenzt und Schwéchlinge genannt, was wiederum
ihre Bewegungsarmut férdert und schliesslich den Teufels-
kreis zum Verlust des Selbstwertgefiihls schliesst. Bewe-
gungsarmut wirkt sich aber auch ganz direkt auf die kérperli-
che Entwicklung aus: Bewegungsarme Kinder haben mess-
bar kleinere Fiisse. Man kénnte daraus ableiten, dass sie in
den Herausforderungen ihres spéteren Lebens auch weni-
ger Standfestigkeit zeigen werden. Bewegungsarmut wirkt
sich auch negativ auf die Gehirnentwicklung und auf wich-
tige Verknlpfungen aus, die die Weichen fir den Erfolg in
kognitiven Leistungsféachern der Schule stellen, wie wir heu-
te aufgrund von Untersuchungen in der Musik wissen.

Bei alteren Menschen entscheidet die tégliche Bewegung
schnell einmal Uber zukinftige Invaliditdit und deswegen
sehr direkt Uber ihre Lebensqualitéat. Der alternde Koérper
wird ohne Bewegung innert kirzester Zeit schwécher; er ist
sturzgeféhrdeter wegen schlechten Gleichgewichts und frak-
turgeféhrdeter wegen schlechterer Knochendichte.

Natlrlich unterstltzen wir die Bundeskompetenz bei der Re-
gelung der Mindestlektionenzahl an Volks- und Mittelschu-
len; wir werden bei Artikel 12 nochmals darauf zu sprechen
kommen. Neben der Quantitdt unterstiitzen wir in diesem
Gesetz auch die Qualitdt der Bewegungsinstruktion und die
Qualitdt der Rahmenbedingungen; wir werden uns dazu
ebenfalls in der Detailberatung noch &ussern.

Wir empfehlen Thnen zusammen mit den andern Fraktionen
Eintreten auf beide Vorlagen. Zur Vorlage 2 bezuglich der In-
formationssysteme méchte ich noch erganzen, dass uns
dort die strikte Auslegung des Datenschutzes sehr wichtig
ist; wir werden bei der Umsetzung ein besonderes Augen-
merk darauf richten.

Noser Ruedi (RL, ZH): Den vorliegenden Gesetzentwurf un-
terstutzen wir, und wir sind sehr zufrieden mit dem, was uns
jetzt vorliegt. Die FDP ist auch der Ansicht, dass der Sport
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eine wichtige Aufgabe hat und dass diese flr die Gesell-
schaft wichtige Aufgabe vom Bund gefordert werden kénnen
soll. Ich mdchte aber auch hinsichtlich der vielen Eintretens-
voten, die gehalten wurden, darauf hinweisen, dass man mit
diesem Gesetz nicht alle Bewegungsprobleme in unserer
Gesellschaft 16sen kann. Sollte jemand der Ansicht sein,
dass dies mdglich sei, dann bitte ich ihn, einmal das Férder-
budget, das wir haben, anzuschauen. Wir haben fiir den Be-
reich «Jugend und Sport» etwa 60 bis 70 Millionen Franken
zur Verfligung und nicht mehr.

Unserer Ansicht nach ist es etwas vom Wichtigsten, dass
der Sport eine bedeutende Integrationsleistung in unserer
Gesellschaft erbringt. Insbesondere Spitzensportler sind
Vorbilder fir Jugendliche und Kinder; Spitzensportler sind
Leute, die oftmals bewirken, dass sich Kinder an ihnen ori-
entieren, dass Kinder akzeptieren, sich Ziele zu setzen, dass
Kinder auch lernen und akzeptieren, diese Ziele dann viel-
leicht nicht zu erreichen und mit Niederlagen zu leben. Das
sind ganz wichtige gesellschaftliche Aufgaben, die man im
Sport lernen, dank denen man sich selber motivieren und an
denen man weiterwachsen kann.

Ebenso wichtig ist uns, dass der Sport einen bedeutenden
Beitrag zur Vermischung der sozialen Schichten leistet. Im
Sport ruckt die soziale Herkunft in den Hintergrund. Denn
Sport hat messbare Ziele, und im Sport kann sich jedes
Kind, das Talent hat, profilieren, unabhéngig davon, welches
seine soziale Herkunft ist. Ich mdchte Sie daran erinnern,
dass die Schweizer U-17-Fussballnationalmannschaft, die
2009 bewiesen hat, dass man mit einem multikulturell zu-
sammengesetzten Team auch Weltmeister werden kann,
aus Vertretern von zwolf Nationen bestand und dreizehn
Spieler ausléandischer Herkunft hatte.

Der FDP geht es bei diesem Gesetz um drei zentrale Punk-
te, die zu diskutieren wichtig ist. Der erste betrifft die Miliz,
der zweite das Doping und der dritte das Turnstundenobliga-
torium.

1. Zur Miliz: Wir miissen uns bewusst sein, dass der Sport in
unserem Lande uber die Milizen geleistet wird. Es sind die
Vereine, wie das mein Vorredner vom Eishockeyclub klar ge-
sagt hat, die den Sport in der Schweiz vorwértstreiben. Es
sind auch die Vereine, die die Jugendférderung tragen, und
es ist ein zentraler Baustein unseres Landes, dass diese Mi-
lizvereine optimal in das ganze System der Sportférderung
integriert sind.

Da ist es auch wichtig, dass wir das im Sportférderungsge-
setz gut einbinden. Wir finden es gut, dass der Bund mit den
Verbanden, den Gemeinden und den Kantonen zusammen
ihre Bemihungen unterstiitzen muss, wir finden es gut, dass
auch die Verantwortung fir Sportanlagen von nationaler Be-
deutung in Zusammenarbeit mit den Verb&dnden wahrge-
nommen wird, und wir finden es gut, dass die Sportanlésse
von internationaler Bedeutung jetzt eine Gesetzesgrundlage
bekommen und so geférdert werden. Nicht zuletzt ist «Ju-
gend und Sport» fir mich der Inbegriff der Férderung des
Milizsystems. Wir finden es gut, dass man jetzt eine Auswei-
tung auf die Kinder ab finf Jahren vornimmt. Ich méchte be-
tonen, dass wir auch die entsprechende Budgetausweitung
unterstitzen.

2. Zum Doping: Aus Sicht der FDP-Liberalen Fraktion ist es
nicht Aufgabe des Staates, den Vereinen Dopingregeln vor-
zuschreiben. Jeder von uns hat ja das Recht, sich im tagli-
chen Leben zu dopen. Falls Sie heute Morgen irgendein Me-
dikament eingenommen haben, besteht eine sehr hohe
Wahrscheinlichkeit, dass Sie eine Substanz eingenommen
haben, mit der Sie im Sport auf eine Dopingliste gesetzt wiir-
den. Hingegen soll das Gesetz dazu beitragen, dass die Ver-
bande und Kantone dort unterstiitzt werden, wo Substanzen
nicht in offiziellen Kanalen gehandelt werden, sprich wo es
Dealer gibt und wo die Substanzen in die Schweiz hinein-
kommen, im Zollbereich.

Wir méchten noch anfugen, dass der Sténderat dort eventu-
ell noch eine Aufgabe hat. Dariliber haben wir bei den Arti-
keln 18 und 19 in der Kommission nicht allzu viel diskutiert.
Es scheint, dass es dort noch Handlungsbedarf gibt. Ich
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ware froh, wenn der Standerat das dann noch einmal an-
schauen wurde.

3. Zum Turnstundenobligatorium — wir werden noch darauf
zurickkommen —: Ich bitte einfach alle Verfechter von drei
Turnstunden, daran zu denken, dass es Bewegungskon-
zepte braucht, die man mit verschiedenen Modellen errei-
chen kann. Selbstverstindlich kann man mit drei Turnstun-
den alles abhaken. Aber wenn zum Beispiel Kantone mit
ehrenamtlichen Vereinen sehr eng zusammenarbeiten und
die Betreuung in Blockzeiten nicht nur in Schulzimmern als
Beschéftigung gilt, sondern wenn den Vereinen erméglicht
wird, diese Betreuungszeiten fiir den Sport zu nutzen, ist
eventuell fir die Bewegung der Kinder ebenso viel getan,
wie wenn man drei Turnstunden vorschreibt.

Wir bitten Sie, auf das Gesetz einzutreten.

Maurer Ueli, Bundesrat: Ich danke |hnen fur die gute Auf-
nahme der vorliegenden Gesetzesrevision. Wie bereits aus-
geflihrt wurde, geht es um zwei Bundesgesetze, einerseits
um das Bundesgesetz uber die Férderung von Turnen und
Sport, andererseits um das neue Bundesgesetz tiber die In-
formationssysteme des Bundes im Bereich Sport. Diese
Trennung in zwei Vorlagen war zum Ersten notwendig, um
das Sportférderungsgesetz nicht mit allzu viel Fremdem zu
beladen, und zum Zweiten ist es eigentlich ein Trend, dass
man den ganzen Bereich des Datenschutzes separat regelt,
ein Trend, der auch in andere Gesetzgebungsprozesse Ein-
gang gefunden hat.

Sie alle haben den grossen Stellenwert des Sports ange-
sprochen, ich gehe darauf nicht mehr weiter ein. Sport be-
gegnet uns taglich im Alltag, sei es im Sportteil der Zeitun-
gen, sei es in den Programmen von Medien wie Fernsehen
und Radio. Die positiven Effekte des Sports sind uns durch-
aus bewusst. Sport wirkt sich positiv auf die Gesundheit, in
der Bildung, auf die Leistungsfahigkeit ganz allgemein aus.
Bei der Integration ist Sport ein wesentliches Element. Sport
ist wichtig fUr das Standortmarketing der Schweiz — denken
Sie an Grossanlasse —, und Sport ist auch ein wirtschaftli-
cher Faktor, den man nicht ausser Acht lassen darf.

Es gibt bei der Sportférderung Handlungsbedarf. Wir wis-
sen, dass Kinder und Jugendliche oft an Bewegungsmangel
leiden; sie haben Ubergewicht und motorische Defizite. Vie-
le haben heute eine verminderte Leistungsféhigkeit. Das
wird uns unter anderem bei den Stellungspflichtigen be-
wusst. Den 80-Meter-Lauf beispielsweise absolvieren die
20-Jéhrigen heute etwa eine Sekunde langsamer, als es vor
zwanzig Jahren der Fall war. Mangelnde Bewegung stellen
wir Uberall fest. Die Foérderung von Sport und Bewegung
bleibt daher eine Aufgabe im &ffentlichen Interesse. Wichtig
ist auch in Zukunft: Der Staat férdert nur dann, wenn priva-
tes Engagement ausbleibt oder zu schwach ist. In erster Li-
nie sind Gemeinden und Kantone flir die Sportférderung
zustandig, insbesondere auch im Bereich der Infrastruktur.
Der Bund férdert nur subsidiar. Die Aufgabe des Bundes ist
es eigentlich, Bewegung und Sport fir alle Alters- und
Leistungsstufen zu férdern, optimale Bedingungen fir die
entsprechenden Aktivitdten zu schaffen und die Bedeutung
von regelméssiger Sport- und Bewegungsaktivitat zu veran-
kern.

Wenn wir hier mit anderen Staaten messen, stellen wir fest,
dass das den Bund sehr wenig kostet. Der Bund gibt fiir die
Sportférderung in der Schweiz wenig aus. Es ist festzuhal-
ten, dass die jetzt gesprochenen Mittel grundséatzlich auch in
Zukunft reichen. Es geht darum, diese Mittel noch effektiver
und effizienter einzusetzen. Was das Parlament bereits
vorab beschlossen hat und was jetzt im Gesetz verankert
werden soll, sind die zusatzlichen Mittel fir die Férderung
von «J+S Kids», wie das heisst, also die Férderung von «Ju-
gend und Sport» ab dem flnften Altersjahr. Das wird im
Endausbau geschétzte 20,5 Millionen Franken kosten und
ist im Finanzplan entsprechend eingestellt.

Einer der Hauptpunkte der Vorlage ist die allgemeine Sport-
und Bewegungsférderung; dann geht es in dieser Vorlage
um den Leistungssport und schlussendlich auch um Mass-
nahmen gegen Doping.

Amtliches Bulletin der Bundesversammlung

Zum Grundsatz der Bewegungsférderung fiir Erwachsene:
Wir sind nicht der Meinung, dass der Bund jeden zum Sport
bewegen soll. Es gibt hier eine Eigenverantwortung, die
auch entsprechend wahrgenommen wird. Es geht darum,
die Initiative dann zu ergreifen, wenn die Bewegungsférde-
rung nicht ausreicht und von privaten Akteuren nicht wahr-
genommen werden kann. Wir sprechen hier insbesondere
von der Leiterausbildung.

Zu «J+S Kids»: Der flnfjahrige Pilotversuch wurde an-
lasslich der Euro 2008 von lhnen beschlossen. Er ist in der
Entwicklungsphase. Bis Ende 2009 sind bereits 12 500
«J+S Kids»-Leiter ausgebildet worden. Zurzeit gibt es
schweizweit rund 4000 Angebote flir Jugendliche ab dem
finften Altersjahr.

Zu Sport in der Schule: Hier geht es insbesondere um die
Qualitdt des Sportunterrichts in der Schule. Sport in der
Schule soll Freude an der Bewegung wecken, Freude an der
persénlichen Fitness und am kérperlichen Wohlbefinden
vermitteln. Die Qualitdt des Sportunterrichts in der Schule
steht zweifellos im Vordergrund. Hier gibt es noch Hand-
lungsbedarf. Sport soll in der Schule nicht nur ein Pflichtfach
sein, sondern eben Freude vermitteln. Wir kommen dann bei
den Artikeln 12 und 13 in Bezug auf die Verantwortlichkeiten
ausfuhrlich darauf zurick.

Ein paar Worte zum Leistungssport: Der Bund unterstitzt
den Leistungssport seit vielen Jahren — nicht im gleichen
Ausmass, wie uns das aus dem Ausland bekannt ist,
sondern insbesondere mit der Unterstltzung im Bereich der
Dienstleistungen, zum Beispiel bei der Forschung, der
Leistungsdiagnostik, der Trainerausbildung und seit einigen
Jahren auch im Bereich von Spitzensport-RS oder Spitzen-
sport-WK in Magglingen. Mehrere Sportverbdnde haben
ihre Leistungszentren in Magglingen oder in Tenero.

Auch wenn wir in diesem Gesetz jetzt erstmals ein Bekennt-
nis zum Leistungssport ablegen, ist das nicht eine neue Auf-
gabe, die auf uns zukommt, sondern das entspricht eigent-
lich dem, was wir bisher gemacht haben. Es soll auch ein
Bekenntnis dazu sein, dass sich der Staat flr Spitzenleistun-
gen engagiert und Sportler entsprechend untersttitzt.
Spitzensportler sind eine Visitenkarte unseres Landes, das
fallt uns immer wieder auf. Persénlich freue ich mich dar-
Uber, dass einige dieser Spitzensportler auch ihre Spitzen-
sport-RS bei uns in Magglingen gemacht haben und im Mili-
tar entsprechend geférdert werden konnten.

Zu den Massnahmen gegen das Doping: Die Schweiz ist
durch das internationale Ubereinkommen zu Massnahmen
gegen das Doping verpflichtet und muss deshalb auch ent-
sprechende Massnahmen ergreifen. Bund und Swiss Olym-
pic haben ihre Anstrengungen zur Bekdmpfung von Doping
von Anfang an konzentriert; mit der Griindung der Stiftung
Antidoping Schweiz wird die entsprechende Aufgabe heute
von einer nationalen Anti-Doping-Agentur wahrgenommen.
Das Gesetz enthélt nicht nur die Grundlage fiir die Ubertra-
gung von staatlichen Aufgaben auf diese Stiftung, es soll
auch fur eine moéglichst effiziente Zusammenarbeit aller in
der Dopingbekdmpfung involvierten Stellen sorgen, dies
zum Beispiel durch den Austausch von relevanten Person-
endaten. Neu werden die Strafbestimmungen gegen das
Dopingumfeld von Athleten verscharft. In Ubereinstimmung
mit der internationalen Praxis soll jedoch der Sportler, der
sich dopt, nicht durch den Staat, sondern durch den Sport-
verband sanktioniert werden. Solche Sanktionen sind fur
den betroffenen Sportler weitaus harter als eine allenfalls
bedingt ausgesprochene Geldstrafe.

Mit der Schaffung des Bundesamtes fiir Sport (Baspo) im
Jahr 1999 wurde die Eidgendssische Sportschule Magglin-
gen in ein Bundesamt Uberfihrt. Im Betriebsalltag des
Baspo sind Sportférderung, Sportpolitik, Lehre und For-
schung unter einem Dach vereint. Auf diese Art und Weise
werden die Synergien optimal genutzt. Das ist eine Lésung,
um die uns andere Staaten durchaus beneiden. An dieser
Lésung soll aus sport- und bildungspolitischen sowie aus
betriebswirtschaftlichen Grinden festgehalten werden. Das
jetzt vorliegende Gesetz schafft die Voraussetzungen, dass
sich die Eidgendssische Hochschule fiir Sport Magglingen
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akkreditieren kann. Die Akkreditierung soll im Rahmen des
kiinftigen Bundesgesetzes (ber die Férderung der Hoch-
schulen erfolgen, die Koordination im schweizerischen
Hochschulbereich.

Insgesamt ist es also eine Gesetzesvorlage, die Bestehen-
des neu regelt, Verantwortlichkeiten festlegt und Grundlagen
legt, um der Bewegungsarmut zu begegnen, die Gesundheit
zu férdern und den Sport entsprechend zu verankern, ohne
Uberdimensioniert in den Sport einzugreifen. Die Subsidiari-
tat des Bundes bleibt gewéhrleistet.

Ich bitte Sie, auf die Vorlage einzutreten und ihr zuzustimmen.

Eintreten wird ohne Gegenantrag beschiossen
L'entrée en matiére est décidée sans opposition

1. Bundesgesetz liber die Férderung von Sport und Be-
wegung

1. Loi fédérale sur I'encouragement du sport et de I'acti-
vité physique

Detailberatung — Discussion par article

Titel und Ingress
Antrag der Kommission
Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Titre et préambule
Proposition de la commission
Adhérer au projet du Conseil fédéral

Angenommen — Adopté

Art. 1
Antrag der Mehrheit
Abs. 1

b. Erhéhung des Stellenwerts des Sports und der Bewegung
in Erziehung und Ausbildung ...

d. Férderung von Verhaltensweisen ... verankert, die Gleich-
stellung geférdert und unerwiinschte Begleiterscheinungen
bekampft werden;

e. Verhinderung von Unféllen bei Sport und Bewegung;
ebis. Forderung des Sports in respektvollem Umgang mit
Natur und Umwelt.

Abs. 2

Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Antrag der Minderheit

(Schenk Simon, Freysinger, Figlistaller, Kunz, Malama, Mér-
geli, Muri, Pfister Theophil, Wasserfallen)

Abs. 1 Bst. d

Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Antrag der Minderheit

(Schenk Simon, Cassis, Freysinger, Fulglistaller, Glauser,
Kunz, Malama, Mé&rgeli, Mdiri, Pfister Theophil)

Abs. 1Bst. e

Streichen

Antrag der Minderheit

(Schenk Simon, Freysinger, Flglistaller, Glauser, Kunz, Ma-
lama, Mérgeli, Muri, Noser, Perrinjaquet, Pfister Theophil,
Wasserfallen)

Abs. 1 Bst. ebis

Streichen

Art. 1
Proposition de la majorité
Al 1

b. valoriser la place du sport et de l'activité physique dans
I'éducation et la formation ...
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d. encourager les comportements ... société, qui favorisent
I'égalité des sexes et qui luttent contre ses dérives;

e. prévenir les accidents liés au sport et a I'activité physique;
ebis. encourager une pratique de sport qui respecte la na-
ture et I'environnement.

Al 2

Adhérer au projet du Conseil fédéral

Proposition de la minorité

(Schenk Simon, Freysinger, Fuglistaller, Kunz, Malama, Mér-
geli, Muri, Pfister Theophil, Wasserfallen)

Al 1let. d

Adhérer au projet du Conseil fédéral

Proposition de la minorité

(Schenk Simon, Cassis, Freysinger, Fuglistaller, Glauser,
Kunz, Malama, Mérgeli, Mari, Pfister Theophil)

Al 1let. e

Biffer

Proposition de la minorité

(Schenk Simon, Freysinger, Flglistaller, Glauser, Kunz, Ma-
lama, Mérgeli, Muri, Noser, Perrinjaquet, Pfister Theophil,
Wasserfallen)

Al 1 let. ebis

Biffer

Schenk Simon (V, BE): Im Namen der Kommissionsminder-
heit und im Sinne des Sportes bitte ich Sie dringend darum,
im Zweckartikel bei Absatz 1 Buchstabe d die Variante des
Bundesrates zu unterstitzen.

Bereits beim Eintreten habe ich mich dahingehend geéus-
sert, dass der Sport nicht instrumentalisiert werden soll, in-
dem man Formulierungen zu Anliegen ins Sportférderungs-
gesetz aufnimmt, die bereits durch andere Gesetze geregelt
sind. Genau dies wird hier mit der Variante der Mehrheit ge-
macht, weil ja das Anliegen der Gleichstellung sowohl in der
Bundesverfassung wie auch im Gleichstellungsgesetz ver-
ankert ist. Zusétzlich zitiere ich noch die Ethik-Charta im
Sport, in der die Gleichstellung auch enthalten ist. Dort steht
im ersten von sieben Punkten unter dem Titel «Gleichbe-
handlung fur alle!»: «Nationalitat, Alter, Geschlecht, sexuelle
Orientierung, soziale Herkunft, religiése und politische Aus-
richtung fuhren nicht zu Benachteiligungen.» Diese Charta
ist nicht irgendein Alibipapier. Immerhin ist sie vom Dachver-
band Swiss Olympic und vom Baspo erarbeitet und von den
Uber 80 Sportverbanden einstimmig gutgeheissen worden.
Seit 2006 sind die Sportverbande verpflichtet, mindestens
15 Prozent der durch Swiss Olympic an die Verbdnde aus-
geschitteten Gelder fir die Umsetzung der in der Charta
enthaltenen Grundsétze einzusetzen.

Die Formulierung, wie sie der Bundesrat vorschlagt, gentigt
vollumfénglich. In der Kommission bin ich mit meinem Strei-
chungsantrag mit 10 zu 14 Stimmen unterlegen. Ich hoffe
fest, dass wir dieses Ergebnis hier im Rat drehen kénnen.
Ich bitte Sie, bei Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe d die Kommis-
sionsminderheit und den Bundesrat zu unterstutzen.

Zum Minderheitsantrag zu Absatz 1 Buchstabe e: Dass die
Unfallpréavention im Sport eine wichtige Rolle spielt, ist unbe-
stritten. Von Sportart zu Sportart gibt es diesbezlglich je-
doch grosse Unterschiede. Sie sind sicher mit mir einver-
standen, dass zum Beispiel ein Tischtennis- oder Schach-
spieler nicht in gleichem Mass unfallgefdhrdet ist wie etwa
ein Eishockeyspieler, ein Boxer oder ein Downhill-Biker. Je-
de Sportart braucht eine auf die Sportart zugeschnittene Un-
fallpravention. So hat man zum Beispiel in «meiner» Sport-
art Eishockey vor rund zwei Jahren die sogenannte Nulltole-
ranz eingeflhrt, damit die Zunahme der Verletzungen aufge-
halten werden kann. Neuerdings werden auch Checks ge-
gen den Kopf sehr streng geahndet. Gewisse Risikosportar-
ten unterliegen ganz besonders harten und strengen Aufla-
gen. Wenn jedoch, wie das die Kommissionsmehrheit ver-
langt, das Verhindern von Unféllen derart prominent im
Zweckartikel aufgefuhrt wird, kénnte im extremsten Fall je-
mand auf die Idee kommen, die These von Sir Winston
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Churchill wieder aufzunehmen. Er soll ja einmal gesagt ha-
ben: «Sport ist Mord!» Konsequenterweise misste man dar-
aus ableiten, dass die beste Unfallpréavention ein Sportver-
bot wére. So weit wollen wir es doch hoffentlich nicht
kommen lassen.

Ich bitte Sie auch hier, bei Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe e, im
Namen der Kommissionsminderheit, des Bundesrates und
des Sports, den Streichungsantrag zu unterstitzen.

Zur Begrindung meines Streichungsantrages zu Artikel 1
Absatz 1 Buchstabe ebis nehme ich wieder die Ethik-Charta
zur Hand. Ich zitiere Punkt 5: «Erziehung zu Fairness und
Umweltverantwortung: Das Verhalten untereinander und ge-
genuber der Natur ist von Respekt gepragt.» Ich weiss, es
ist nicht ganz so ausflhrlich wie in anderen Gesetzen, aber
die Auflagen in der Ethik-Charta gentigen. Hier ist es nicht
nétig, den respektvollen Umgang mit der Natur in einem be-
sonderen Artikel noch einmal aufzufiihren. Nicht nur in der
Ethik-Charta, sondern noch viel verbindlicher in der Bundes-
verfassung und im Umweltschutzgesetz sind diese Anliegen
schon festgeschrieben.

Wenn man dann schon jede einzelne Aufgabe und alle Auf-
lagen, die der Sport zu erfiillen hat, im Gesetz im Detail fest-
halten méchte, kénnte man noch viele andere Sachen, die
bereits durch die Ethik-Charta abgedeckt sind, ins Gesetz
aufnehmen. Es kann ja wohl nicht sein, dass wir plétzlich
auch noch uber Artikel abstimmen missen, mit denen Quo-
ten betreffend Nationalitét, Alter, sexuelle Orientierung, so-
ziale Herkunft, religidse und politische Ausrichtung ins Ge-
setz eingefligt werden. Das kdnnte man héchstens beim FC
Nationalrat machen, wo vielleicht die Fraktionen gleichmas-
sig vertreten sein sollten. Aber das alles im Sportférderungs-
gesetz bis ins Detail zu regeln, wirde viel zu weit gehen.
Das Gesetz soll den Rahmen abstecken, aber innerhalb die-
ses Rahmens muss sich der Sport selber frei bewegen kon-
nen; dabei missen wir dem Sport gewisse Freiheiten ge-
wahren. Einzig die Dopingproblematik ist im Gesetz detail-
liert geregelt. Das ist auch richtig so, denn immerhin handelt
es sich hier um ein sportspezifisches Anliegen. Aber fiir alle
anderen Sachen, namentlich jene, die bereits in anderen
Gesetzen ausfiihrlich geregelt sind, hat es im Sportférde-
rungsgesetz keinen Platz.

In Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe ebis geht es um eine Uber-
flussige Auflage. Deshalb bitte ich Sie einmal mehr im Na-
men der Kommissionsminderheit und im Sinne des Bundes-
rates und des Sportes im Allgemeinen, meinen Streichungs-
antrag zu unterstltzen. Ubrigens: In der Kommission war es
eine Zufallsmehrheit mit 13 zu 12 Stimmen. Jetzt haben wir
die Gelegenheit, dies zu korrigieren.

Gadient Brigitta M. (BD, GR): Die BDP-Fraktion ist der Mei-
nung, dass man, auch wenn es schén wére und auch wenn
dem Sport wirklich eine sehr breite Bedeutung zukommt,
vom Sport nicht die Lésung aller Anliegen und Probleme er-
warten und fordern darf. Man kann deshalb auch nicht alles
umfassende Bestimmungen in den Zielartikel dieses Geset-
zes einbauen. Es hat auch keinen Sinn, dass die Anliegen
und Auflagen, die bereits an anderer Stelle verankert und
festgeschrieben sind, hier alle noch einmal aufgegriffen wer-
den.

Wir sind im Ubrigen der Meinung, dass Buchstabe d in der
Fassung des Bundesrates eine umfassende Formulierung
enthdlt, die den positiven Werten und den Méglichkeiten des
Sports durch das Férdern der entsprechenden Verhaltens-
weisen Rechnung tragt. Es wird zudem auch generell fest-
gehalten, dass unerwilinschte Begleiterscheinungen be-
kdmpft werden sollen. Das genugt unseres Erachtens, um
den angestrebten Zielen insgesamt Rechnung zu tragen.
Die BDP-Fraktion wird bei Artikel 1 deshalb den Antréagen
der Kommissionsminderheit zustimmen.

Mri Felix (V, LU): Namens der SVP-Fraktion bitte ich Sie, al-
len Minderheitsantrdgen, also denjenigen zu den Buchsta-
ben d, e und ebis, und damit dem Entwurf des Bundesrates
zu folgen. Wir missen Anliegen, welche im Sport grosse Prio-
ritdt haben und in anderen Gesetzen schon verankert sind,
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nicht zusatzlich im Sportférderungsgesetz verankern. Es sieht
S0 aus, als ob im Sport zu wenig gemacht wirde. Dabei sind
alle Anliegen, welche zum Sport gehoren, in der Ethik-Charta
enthalten. Wir méchten den Sport férdern und nicht zusétzlich
behindern. Bauen Sie fir die Vereine — um diese geht es ja
hauptsachlich — nicht zusatzliche Hiirden auf, und blasen Sie
das Sportférderungsgesetz nicht zusétzlich auf.

In diesem Sinne bitte ich Sie, der ausreichenden Variante
des Bundesrates zu folgen.

Préasidentin (Bruderer Wyss Pascale, Prasidentin): Ich kann
Sie dartber informieren, dass die FDP-Liberale Fraktion bei
den Buchstaben d und e der Mehrheit folgt und bei Buch-
stabe ebis den Antrag der Minderheit Schenk Simon unter-
stitzt. Die CVP/EVP/glp-Fraktion folgt bei allen Buchstaben
der Mehrheit.

Steiert Jean-Francois (S, FR): Aus Sicht der SP-Fraktion ist
der Sport kein Selbstzweck, das wurde bereits in der Eintre-
tensdebatte erwéhnt. Sport hat eine sehr grosse Bedeutung,
weil wir von einem gesamtgesellschaftlichen Nutzen ausge-
hen. Dieser gesellschaftliche Nutzen hat verschiedene Be-
standteile: Es gibt den Spitzensport, es gibt die Bewegung in
der Natur, und es gibt verschiedene weitere Aspekte, die zur
Betonung dieses gesellschaftlichen Werts flihren. Die ein-
zelnen Aspekte kénnen durchaus in Widerspruch zueinan-
der stehen, aber sie sind im Alltag komplementéar. Es wirde
den Sport als Ganzes schwéachen, wenn nun versucht wir-
de, die verschiedenen Funktionen des Sports in unserem
Land gegeneinander auszuspielen. Die SP-Fraktion unter-
stiitzt deshalb die Mehrheit der Kommission, die diese breite
Bedeutung des Sports in unserer Gesellschaft gesetzlich
verankern will.

Das gilt auch fir die Gleichstellungsbestimmung, zu der, und
das ist wohl kein Zufall, neun aufrechte Mannen einen Min-
derheitsantrag gegen die Gleichstellung der Frauen im Sport
deponiert haben. Vielleicht sehen die Frauen das etwas an-
ders — das wird wohl der Grund sein, weshalb sich hier keine
der Minderheit angeschlossen hat. Wir sind der Meinung,
gerade im Sport, der 6ffentlich unterstiitzt wird, muss dieser
wesentliche Gedanke unserer Verfassung verankert werden.
Das Gleiche gilt fur die Unfallpravention. Sie ist per se ein
wichtiger Teil fast jeder sportlichen Tatigkeit. Die Veranke-
rung der Pravention, wie sie im Gesetzentwurf geplant ist,
gibt den Akteuren, den Trainern, den Sportlehrern usw. den
notwendigen Rahmen, um ihre Arbeit in unserer leider zur
Null-Risiko-Mentalitdt neigenden Gesellschaft einigermas-
sen unverkrampft verrichten zu kénnen. Man denke in die-
sem Zusammenhang beispielsweise an die sich hdufenden
Prozesse gegen Sport- und Schwimmlehrer oder Trainer,
weil jeder noch so kleine Unfall zum Anwalt und vor das Ge-
richt fihrt. Wir missen diesen Leuten einen mdglichst soli-
den Rahmen geben. Die Verankerung der Prévention gibt
den Verantwortlichen im Sport letztendlich mehr Soliditat,
damit sie ihre Arbeit verrichten kénnen.

Zum Bereich «Natur und Umwelt»: Gerade weil wir mit den
folgenden Artikeln auch die Schule in ihrer Rolle als Vermitt-
lerin von Werten starker implizieren wollen, geht die Mehr-
heit davon aus, dass wir uns auch auf Bundesebene Mihe
geben mussen, damit Werte, die von den Schulen allgemein
vermittelt werden, auch Uber den Sportunterricht vermittelt
werden. Jeder, der ein bisschen weiss, wie der Schulalltag
aussieht, weiss auch, dass es einfacher ist, Werte im Be-
reich Gleichstellung, Werte im Bereich Umwelt praxisorien-
tiert ber den Sportunterricht zu vermitteln als tber umfang-
reichen theoretischen Unterricht, bei dem keine Schdlerin
und kein Schiler zuhért.

Simon Schenk hat im Namen der Minderheit gesagt, die ver-
schiedenen Bestimmungen geméass Mehrheit wirden eine
Gefahr in sich bergen, indem dann auch die besten Sport-
verbdnde, jene, die heute schon unwahrscheinlich viel ma-
chen, noch zulegen missten und der Sport letztlich im Sinne
von Winston Churchill verboten wirde, um mdglichst viel an
Gleichstellung, Umweltschutz und Pravention zu haben. Das
ist relativ absurd. Ich denke, wir haben in der Schweiz ver-
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niinftige Behdrden — wir haben ein sehr kompetentes Bun-
desamt und einen kompetenten Sportminister —, die sicher
darauf schauen werden, dass das Ganze differenziert umge-
setzt wird; das passiert auf dem Verordnungsweg. Es gibt
Verbande, die in den verschiedenen Bereichen heute schon
sehr viel machen, sehr gute Arbeit leisten; fir die wird sich
schlicht nichts &ndern. Es gibt aber auch Verb&nde oder ein-
zelne Clubs, die halt nicht mitziehen, die ihre Verantwortung
nicht immer wahrnehmen. Dass da, wenn schon 6ffentliches
Geld fir die Unterstiltzung ausgegeben wird, mindestens im
Zweckartikel gesagt wird, es gebe bestimmte Ziele, liegt in
der Verantwortlichkeit des Parlamentes. Es wére ungerecht,
das Verhalten bestimmter Verbande einfach so durchgehen
zu lassen und andere nicht zu belohnen, die die Arbeit gut
machen.

Prasidentin (Bruderer Wyss Pascale, Prasidentin): Die FDP-
Liberale Fraktion I&sst korrigierend ausrichten, dass sie auch
bei Buchstabe d den Antrag der Minderheit Schenk Simon
unterstitzt.

Graf Maya (G, BL): Die griine Fraktion beantragt Ihnen, in
Artikel 1 Absatz 1 bei allen Buchstaben den Antrédgen der
Kommissionsmehrheit zu folgen.

Wie Sie wissen, geht es in Artikel 1 um die Ziele dieser Ge-
setzgebung. Diese sind wichtig fur die kiunftige Ausrichtung
der Schweizer Sportférderung. Mit diesem Sportférderungs-
gesetz wollen wir, dass die Gesellschaft und der Sport in Zu-
kunft bewusst zusammen gesehen werden. Darum soll Gber
die reine Sportférderung hinaus das Ziel dieses Gesetzes
sein — das steht dort bereits, ich wiederhole es gerne —, dass
die Bewegung geférdert wird, fur die Gesundheit der Bevol-
kerung und die ganzheitliche Bildung gesorgt ist und der ge-
sellschaftliche Zusammenhalt geférdert wird. Dieser ganz-
heitliche Ansatz von Sportférderung, von Sport und Bewe-
gung ist uns Grinen wichtig. Daher macht es durchaus Sinn,
dass bei den Zielen in Buchstabe b die Gleichstellung der
Geschlechter in Sport und Bewegung, in Buchstabe e die
Verhinderung von Unféllen bei Sport und Bewegung und in
Buchstabe ebis der respektvolle Umgang mit Natur und Um-
welt erwéhnt werden.

Herr Schenk, wenn Sie sagen, dies stehe bereits in der
Ethik-Charta, so sage ich, dass wir diese sieben Zielsetzun-
gen der Sportverbénde selbstversténdlich sehr unterstitzen.
Es macht deshalb eben gerade Sinn, diese Zielsetzungen
der wenig verbindlichen Ethik-Charta hier im Gesetz festzu-
legen. Es ist ein Argument dafiir, die Mehrheit zu unterstit-
zen und diese Grundséatze gemass der Kommissionsmehr-
heit zumindest teilweise hier in Artikel 1, bei den Zielen
unseres Sportférderungsgesetzes, festzulegen.

Die griine Fraktion beantragt Ihnen, bei diesem Artikel den
Antrédgen der Kommissionsmehrheit zuzustimmen.

Maurer Ueli, Bundesrat: Zu Artikel 1: Wir sind bereit, Ab-
satz 1 Buchstabe b in der Fassung lhrer Kommission zu
Ubernehmen. Diesbezlglich besteht keine Differenz zum
Bundesrat; das Ubernehmen wir. Bei den Mehrheits- und
Minderheitsantrdgen zu den Buchstaben d, e und ebis bitte
ich Sie, dem Bundesrat zu folgen, damit die Antrdge der
Mehrheit und auch den Antrag der Minderheit bei Buchsta-
be d abzulehnen. All das, was hier gefordert wird, ist gesell-
schaftspolitisch richtig und wichtig, aber es sind Querschnitt-
bereiche, die Uberall geregelt sind; wir missen uns bewusst
sein, dass wir hier ein Sportférderungsgesetz machen und
nicht ein Gleichstellungsgesetz, nicht ein Unfallpraventions-
gesetz, auch kein Umweltschutzgesetz und kein Integrati-
onsgesetz. Das sind alles Querschnittbereiche, die in der
Verfassung und in anderen Gesetzen geregelt sind, wir mis-
sen sie hier nicht noch einmal wiederholen. Sonst besteht
die Gefahr, den Sport zu Uberfordern, wenn man ihm dies
als Zweck oder als Aufgabe noch explizit zuweist.

Wir verweisen diesbezlglich auf die Ethik-Charta, die auch
erwahnt wurde. In der Ethik-Charta steht unter anderem, ich
zitiere aus Ziffer 1: «Gleichbehandlung fiir alle heisst:
Nationalitat, Alter, Geschlecht, sexuelle Orientierung, soziale
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Herkunft, religidse und politische Ausrichtung fihren nicht
zu Benachteiligungen.» Diese Ethik-Charta ist einerseits
Grundlage fir das Baspo und die Verbdnde und anderer-
seits Grundlage fUr die finanzielle Férderung, die gestrichen
wird, wenn die Ethik-Charta nicht eingehalten wird. Anhand
dieser Ethik-Charta werden auch Trainer ausgebildet, dar-
Uber diskutieren Sportler, und zu dieser Ethik-Charta, die al-
les enthalt, was den Sport beinhaltet, sagen sie Ja. Das ist
die Basis, die Grundlage im Sport. Eine zusétzliche Veran-
kerung im Gesetz kann den Sport Uberfordern und bringt
nichts, weil es Querschnittaufgaben betrifft, die an anderen
Orten festgehalten sind. Ich meine, wir sollten hier auch ge-
setzestechnisch eine klare Linie fahren und solche Quer-
schnittbereiche nicht einfach proklamatorisch auffihren.

Ich bitte Sie also, bei Artikel 1 in Bezug auf Mehrheiten und
Minderheiten dem Bundesrat zu folgen, alle Mehrheitsan-
trdge abzulehnen und den Antrag der Minderheit zu Buch-
stabe d ebenfalls. Die Ubrigen Minderheitsantrdge decken
sich mit dem Entwurf des Bundesrates.

Fehr Mario (S, ZH), fir die Kommission: Es wurde in der De-
batte zu Recht darauf hingewiesen, dass sich viele Sportver-
eine bereits heute in den Bereichen Gleichstellung, Unfall-
prévention, respektvoller Umgang mit Natur und Umwelt
engagieren. In der Debatte wurde auch zu Recht darauf hin-
gewiesen, dass sich Sein oder Nichtsein dieses Sportforde-
rungsgesetzes nicht bei diesem Artikel entscheiden werde.
Wenn wir Uber die Zielsetzung des Gesetzes sprechen, ist
es, glaube ich, legitim, dass Ziele, die mindestens indirekt
auch etwas mit dem Sport und mit der Art und Weise, wie
Sport geférdert werden soll, zu tun haben, hier in diesem
Gesetz festgelegt werden. Genau das hat die Kommission
gemacht; sie hat gesagt: Wenn wir schon ein Sportférde-
rungsgesetz beschliessen, dann wollen wir uns auch pro-
grammatisch, zielorientiert dartiber verlauten lassen, was
wir zu den Bereichen Gleichstellung, Verhinderung von Un-
fallen, respektvoller Umgang mit Natur und Umwelt ent-
scheiden. Die Mehrheit der Kommission empfiehlt lhnen bei
einem Verhéltnis von 14 zu 10 Stimmen bei Buchstabe d,
von 16 zu 9 Stimmen bei Buchstabe e und von 13 zu 12
Stimmen bei Buchstabe ebis ihre Fassung zur Annahme.

Ich weise zuletzt noch auf das Verbindende hin: Bei Buch-
stabe b war es unbestritten, dass es sinnvoll ist, hier neben
der Erhdhung des Stellenwerts des Sports auch die Bewe-
gung in Erziehung und Ausbildung zu verankern. Dies zu-
mindest wird von diesem Gesetzesartikel bleiben, und das
ist gut so.

Fiala Doris (RL, ZH), pour la commission: Je vous ai déja ex-
posé dans mon intervention lors du débat d'entrée en ma-
tiere la position de la majorité de la commission aux diffé-
rents articles.

En ce qui concerne l'article 1, il faut préciser que certains
clubs sont certes extrémement engagés, mais la majorité de
la commission, aprés un long débat, propose de préciser
certains buts qui sont la valorisation du sport et de I'activité
physique dans I'éducation et la formation, la prévention des
accidents, I'égalité des sexes, le respect de la nature.

Je vous invite a suivre la majorité de la commission.

Abs. 1 Bst. d—Al 1let. d

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 09.082/4343)
Fur den Antrag der Minderheit ... 86 Stimmen

Fur den Antrag der Mehrheit ... 75 Stimmen

Abs. 1 Bst. e — Al 1let. e

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 09.082/4344)
Flr den Antrag der Mehrheit ... 84 Stimmen

Flr den Antrag der Minderheit ... 73 Stimmen
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Abs. 1 Bst. ebis — Al. 1 let. ebis

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 09.082/4345)
Flr den Antrag der Minderheit ... 90 Stimmen

Fir den Antrag der Mehrheit ... 72 Stimmen

Ubrige Bestimmungen angenommen
Les autres dispositions sont adoptées

Art. 2,3

Antrag der Kommission

Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates
Proposition de la commission

Adhérer au projet du Conseil fédéral

Angenommen — Adopté

Art. 4
Antrag der Kommission
Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Antrag Heim

Abs. 1

... Sportverbadnden und gesamtschweizerisch tatigen Orga-
nisationen zur Sport- und Bewegungsférderung Beitrdge
ausrichten.

Abs. 2

Er kann mit Sportverb&dnden und gesamtschweizerisch téti-
gen Organisationen Leistungsauftrage Uber die Wahrneh-
mung von Sport- und Bewegungsférderungsaufgaben ab-
schliessen.

Art. 4
Proposition de la commission
Adhérer au projet du Conseil fédéral

Proposition Heim

Al 1

... a d'autres fédérations sportives nationales ainsi qu'a des
organisations oeuvrant dans toute la Suisse pour I'encoura-
gement du sport et de l'activité physique.

Al 2

Elle peut conclure avec des fédérations sportives et des or-
ganisations actives dans toute la Suisse des contrats de pre-
stations visant a assurer I'encouragement du sport et de
I'activité physique.

Heim Bea (S, SO): «Férderung von Sport und Bewegung» —
so ist dieses Gesetz Ubertitelt. Es ist ein wichtiges Gesetz,
denn langst ist der Nutzen von Sport und Bewegung wissen-
schaftlich nachgewiesen. Langst weiss man auch, dass
Sport und Bewegung zur Lebensfreude, zur Lebensqualitét
und zur Integration wie auch zur Gesundheit und zur Krank-
heitsprévention beitragen. In Sport- und Bewegungsférde-
rung im Sinne von Jugend-, aber auch von Breitensport zu
investieren, ist gesellschafts- und gesundheitspolitisch rich-
tig.

Die Jugend erhdlt im Gesetz besondere Aufmerksamkeit;
das freut mich. Nur eine Gruppe ging bei diesem Gesetz so
ziemlich unter, namlich die alten Menschen und damit der
Bereich Alter und Sport. Zwar erwéhnt die Vorlage die For-
derung von Sport und Bewegung auf allen Altersstufen, aber
das Alter wird nicht explizit erwahnt. Dabei weiss man, dass
Bewegung und Lebensqualitat auch im Alter entscheidend
praventiv wirken, die Selbststéndigkeit erhalten und damit
Gesundheits- und Pflegekosten in Milliardenhdhe sparen,
und das wollen wir doch alle.

Vor Jahren hat unser Rat eine Motion angenommen, die dies
zum Ziel hatte. Der Bundesrat hat sie bis heute nicht erf(llt,
deshalb beharre ich auf dieser Forderung. Sport- und Bewe-
gungsférderung im Alter braucht mehr als das, was man Ub-
licherweise unter Erwachsenensport versteht. Da muss sich
der Bund gezielt engagieren; er muss sich weiterhin fir eine
qualifizierte Leiterausbildung, vor allem aber auch fir eine
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nationale Strategie «Alter und Sport» einsetzen. Sagen Sie
mir nicht, die Pro Senectute mache das ja schon. Natirlich
leistet die Pro Senectute gute Arbeit; das weiss ich als Prési-
dentin der Pro Senectute des Kantons Solothurn sehr wohl.
Doch wie der Bund selber in seiner Altersstrategie feststellt,
mussten gerade in der Bewegungsférderung noch viel mehr
Leute erreicht werden, mehr, als es die Pro Senectute heute
schafft. Der Bund aber will sich in der Alterspolitik auf vul-
nerable Gruppen fokussieren.

Das ist viel zu spat. Man muss die Seniorinnen und Senio-
ren erreichen, bevor sie vulnerabel sind. Dazu braucht es die
Maoglichkeit fir den Bund, entsprechende Leistungsvertrage
mit Organisationen vorzusehen. Weil wir hier explizit ein Be-
wegungsférderungsgesetz machen, beantrage ich lhnen,
dass der Bund nicht nur wie im Gesetz vorgesehen natio-
nale Sportverbéande, sondern auch andere gesamtschweize-
risch tatige Organisationen der Sport- und Bewegungsférde-
rung unterstitzen und mit ihnen entsprechende Leistungs-
vereinbarungen abschliessen kann. Deshalb mein Antrag zu
Artikel 4 zur allgemeinen Sport- und Bewegungsférderung:
Der Bund unterstiitzt den Dachverband der Schweizer
Sportverbande und kann weiteren nationalen Sportverban-
den — und nun mein Antrag — «und gesamtschweizerisch ta-
tigen Organisationen zur Sport- und Bewegungsférderung»
Beitrdge ausrichten bzw. mit ihnen Leistungsvertrdge ab-
schliessen.

In diesem Sinn bitte ich Sie, meinem Antrag zuzustimmen.
Investieren Sie in «Jugend und Sport», in Sport in seiner
ganzen Breite, und investieren Sie auch in die Gesundheit
im Alter.

Erlauben Sie mir noch ein Wort zur Sicherheit, das betrifft
dann die Verordnung: Wir alle wollen Sportunfélle verhin-
dern. Deshalb richte ich mich mit einer Bitte an den Bundes-
rat. Bekanntlich schreibt gerade im Sport der Herznotfall im-
mer wieder Schlagzeilen. Dieser kann alle treffen, Jung und
Alt. Darum bitte ich den Bundesrat, im Rahmen der Ausflih-
rungsverordnung flr die Unterstltzung von Veranstaltungen
und Sportanlagen den Nachweis angemessener Notfallkon-
zepte und Notfallmassnahmen zu verlangen. Dazu gehért
auch der Nachweis des Vorhandenseins von in der Uberle-
benshilfe qualifizierten Care-Teams und von Defibrillatoren
an schnell zugéanglichen Orten; es gehért auch die Schulung
des Sportkaders und der Sportleiterinnen und Sportleiter in
Nothilfe dazu. Ich bitte den Bundesrat, sich dieses Themas
anzunehmen, wie er es im Zusammenhang mit dem Bun-
deshaus, in der weiteren Verwaltung und im Medienzentrum
getan hat; das ist sehr gut. Nun hat aber auch die breite Be-
volkerung ein Anrecht auf diese Sicherheitsmassnahmen.
Ich hoffe, der Herr Bundesrat kann mir heute bestatigen,
dass er dies tun wird.

Noser Ruedi (RL, ZH): Wir hatten diesen Antrag schon in
der Kommission, und wenn Sie die Fahne konsultieren, stel-
len Sie unschwer fest, dass dieser Antrag von niemandem in
der Kommission aufgenommen wurde. Daflir muss es also
Grunde geben; wir haben das intensiv diskutiert.

Die Vorrednerin héatte bei diesem «Lex Pro Senectute»-Arti-
kel zuerst sagen miissen, was alles bei Pro Senectute tber
dieses Gesetz bereits gefoérdert wird. Sie missen sich be-
wusst sein: Heute schon wird die Ausbildung der Leiter der
Pro Senectute Uber dieses Gesetz gefdrdert, und die Leiter-
ausbildung wird mehr oder weniger analog zur Ausbildung
der «Jugend und Sport»-Leiter entschadigt; ich glaube, es
ist ein Tagessatz von 40 Franken. Das machen wir heute
schon im Rahmen dieses Gesetzes. Weiter ist es auch so,
dass wir halt hier von Sportverbanden sprechen: Sportver-
bande kriegen hier aus diesem Gesetz eine Férderung. Es
ist Pro Senectute freigestellt, heute einen Sportverband fur
altere Personen zu griinden und sich diesem Gesetz zu un-
terstellen.

Was heisst denn das fir Pro Senectute? Das heisst nichts
anderes, als dass sich Pro Senectute halt entscheiden
muss, ob sie auf die 53 Millionen Franken, die sie heute vom
AHV-Fonds nicht etwa fiir Spitex usw., sondern flr diese
Programme bekommt, verzichten will. Ich habe es noch ein-
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mal abgekléart: Flr diese Programme bekommt sie 53 Millio-
nen Franken. Ich habe vorher, bei meinem Eintretensvotum,
den Betrag erwahnt, den wir fur die Sportférderung in die-
sem Bereich haben: «Jugend und Sport» erhélt ein Budget
von 70 Millionen Franken. Sie mussen also hier klar diskutie-
ren: Was sind denn hier die Rahmenbedingungen, die wir
setzen? Wir haben hier die Férderung tber die Sportférde-
rung, und es gibt ganz andere Gesetze und ganz andere
Programme, wo man im Prinzip Gesundheitsférderung fir
die Pensionierten machen kann.

Darum rate ich lhnen einfach an, das hier nicht auszuweiten.
Bitte lesen Sie auch genau: Es geht um gesamtschweizeri-
sche und stadtische Organisationen im Bereich der Sport-
und Bewegungsfoérderung. Ich kenne ganz viele Organisatio-
nen, die auch noch das Gefiihl haben, dass sie bewegen in
diesem Land. Ich glaube also, dass wir hier einen Subventi-
onstatbestand aufbauen, der den Rahmen dieses Gesetzes
einfach sprengt.

Schenk Simon (V, BE): Es ist interessant, dass Herr Noser
in seiner treffenden Begriindung von Pro Senectute spricht,
aber die Antragstellerin eigentlich von Defibrillatoren gespro-
chen hat. Das hétte ich so nicht erwartet!

Im Namen der SVP-Fraktion bitte ich Sie, den Antrag Heim
abzulehnen. Herr Noser hat schon das meiste gesagt. Ein
paar Sachen mdochte ich ergdnzen: Wenn wir hier gesamt-
schweizerische Organisationen, die ausserhalb des Sports
tatig sind, integrieren, stellt das eine Misstrauenskundge-
bung gegeniiber Swiss Olympic und Baspo dar. Denn Swiss
Olympic und die Sportverbande decken alles ab; das ergébe
eine Verzettelung und eine Ausweitung der finanziellen Auf-
wendungen. Wir mlssen daher diesen Antrag auch im Sinn
des Sports auf jeden Fall ablehnen. Es ist diesen Organisa-
tionen dann aber nicht verboten, sich fiir den Sport einzuset-
zen und etwas zu tun, am besten natirlich in Koordination
mit Swiss Olympic. Aber sie sollen nicht Ansprechpartner fir
sportliche Anliegen sein, das ist hier an dieser Stelle sicher
nicht richtig. Bei ihnen ist Sport ein Nebenprodukt, sie be-
schéftigen sich nicht in erster Linie mit dem Sport.

Deshalb und im Sinne der Kommissionsmehrheit bitte ich
Sie im Namen der SVP-Fraktion um die Ablehnung des An-
trages Heim.

Prelicz-Huber Katharina (G, ZH): Die Grinen werden die-
sen Antrag unterstlitzen. Das Riickgrat in der Sportfoérde-
rung sind far uns die Milizverbande, die Uberall in der
Schweiz, in den Gemeinden, in den Kantonen, téatig sind,
und zwar fir den Jugendsport, Breitensport, Alterssport,
Frauensport usw. Es ist also nichts wie richtig, wenn nicht
nur der Dachverband unterstitzt wird, sondern eben auch
verpflichtend die nationalen Verbande, die sich fir Sport und
Bewegung engagieren, sei das nun schwergewichtig im Be-
reich des Sports oder sei das auch nur ein Teil ihrer Aktivita-
ten, in dem sie sich fir den Breitensport engagieren wollen.
Ich erwédhne z. B. den Bereich des Alterssports. Hier ist es
nétig, dass eine Strategie erstellt wird, wie Alterssport umge-
setzt werden soll, dass ein Konzept erstellt wird, in dem
auch die Bereiche Angebot und Qualitat vorhanden sind.
Beispielsweise waren die heutigen Fitnesscenter selbstver-
standlich ein wunderbares Angebot auch fiir alte Menschen.
Heute aber sind sie das nicht. Sie stellen mehrheitlich ein
Angebot fir junge, dynamische Leute dar, vielleicht auch
noch fir andere Bereiche wie fir medizinische Belange. Es
gibt aber kein wirkliches Angebot, in dem sich auch éltere
Menschen gut aufgenommen flihlen. Es braucht dazu ein
Konzept fur eine gute Instruktion und eben auch fur eine At-
mosphére, in der sich &ltere Menschen aufgehoben flihlen.

Ich bitte Sie sehr, den Antrag Heim zu unterstutzen.

Maurer Ueli, Bundesrat: Ich bin im Grundsatz mit Frau Heim
durchaus einverstanden: Sport im Alter ist absolut wichtig
und nétig und soll geférdert werden. Wenn sich alte Leute
nicht mehr bewegen, stellt das ein zusatzliches Gesund-
heitsrisiko dar. Im Grundsatz stimme ich voll Uberein, die
Frage ist aber, wie wir die Frage 16sen.
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Sie haben in Artikel 3 des Gesetzes, den Sie gerade geneh-
migt haben, die Grundlage fur die Sportférderung auf allen
Altersstufen. Das mdchten wir selbstverstandlich, auch fur
die Leiterausbildung, und dafiir gibt es die Verordnung vom
15. Dezember 1998 Uber Bundesleistungen im Senioren-
sport. Die Leiterausbildung im Alterssport ist geregelt: Wir
bilden Sportleiter fir alle Altersstufen aus und damit auch fir
den Alterssport. Die Frage ist jetzt aber, ob das zusétzlich
mit anderen Mitteln unterstitzt werden soll. Dagegen wehre
ich mich grundsétzlich: Es ist nicht fair, mit einem Gesetz
neue Aufgaben zuzuweisen, ohne auch zusétzliche Mittel zu
geben. Sie haben es von Herrn Noser gehért: Fir «Jugend
und Sport», fir rund 600 000 Kids oder Jugendliche, stehen
70 Millionen Franken pro Jahr zur Verfligung; Pro Senectute
wird vom AHV-Fonds mit 53 Millionen Franken unterstitzt.
Es gibt eigentlich keinen Grund, hier eine neue Subventions-
quelle zu 6ffnen, denn die Frage ist auf zwei Gleisen gere-
gelt, und die Sportleiterausbildung wird in diesem Gesetz flir
alle Altersstufen geregelt. Einen zuséatzlichen Subventions-
tatbestand zu schaffen macht keinen Sinn, weil die Frage
anders geregelt ist. Oder dann missten Sie konsequenter-
weise die Mittel flr den Sport hier erhdhen, aber das sollten
wir eigentlich nicht tun; wir sollten hier klare Richtlinien ha-
ben. Wir haben auch Plusport, den Behindertensport, der
von der Invalidenversicherung unterstltzt wird. Hier beste-
hen also klare Regelungen.

Der Grundsatz ist die Sportférderung; dem kommen wir
nach, indem wir fur alle Altersstufen entsprechende Sportlei-
ter ausbilden. Sport im Alter ist wichtig, aber dazu in diesem
Gesetz einen neuen Subventionstatbestand zu schaffen ist
nicht nétig. Aus unserer Sicht ist das Anliegen von Frau
Heim in diesem Gesetz mit der Leiterausbildung geregelt,
und die Unterstiitzung des Sportes erfolgt durch Subventio-
nen aus dem AHV-Fonds.

Ich bitte Sie also, den Antrag Heim abzulehnen.

Fiala Doris (RL, ZH), pour la commission: J'aimerais quand
méme vous dire, au nom de la commission, que celle-ci a
soutenu le projet du Conseil fédéral par 17 voix contre 6 et 3
abstentions, ce qui constitue un vote clair.

A Madame Prelicz-Huber, j'aimerais quand méme dire que
je vais tres régulierement dans les fitness, ou il y a bel et
bien des personnes plus 4gées que moi, et c'est de plus en
plus le cas! Je pense donc que tout va trés bien et qu'il ne
faut pas avoir peur pour les gens plus agés, qui sont actuel-
lement trés «fit».

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 09.082/4346)
Fur den Antrag der Kommission ... 98 Stimmen

Fur den Antrag Heim ... 52 Stimmen

Art. 5

Antrag der Kommission

Abs. 1

Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Abs. 2

Der Bund leistet Finanzhilfen ...

Abs. 3

... beraten und darauf hinwirken, dass diese mdglichst frei
zugénglich sind.

Art. 5

Proposition de la commission

Al 1

Adhérer au projet du Conseil fédéral

Al 2

La Confédération alloue des aides financieres ...

Al 3

... sportives afin que soit garantie la plus grande liberté d'ac-
ces possible auxdites installations.

Angenommen — Adopté
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